Machine Translated by Google

’ ‘ 28, | SET KARAVANU VILLA TOULOUSE
Pro karavanovou markyzu Thule Omnistor 1200
REIMO

CZ: Rozsah dodavky: 1 pfedni panel, 2 bo¢ni stény, zavésy, 2 krokvové tyce (A), 2 tlacné tyce (B),
I E N I i chlapské Zebfiky, koliky, balici tasku
~—

CZ: Rozsah dodavky: 1 pfedni panel, 2 bo¢ni panely, zavésy, 2 krokvové tyce (A), 2 pfitlacné tyce (B),
kotevni lana, koliky, balici taska

100% P CZ: Rozsah dodavky: 1 pfedni panel, 2 bo¢ni stény, zavésy, 2 raftingové tyce (A), 2 tlakové tyce (B), Zebfiky, koliky, Vyhovuje
olyeste L Typ Hloubka Hmotnost Uméni. Zédny.
210D oxford Glozny vak Thule 1200
CZ: Rozsah dodavky: 1 pfedni panel, 2 bo¢ni panely, zavésy, 2 krokvové tyce (A), 2 pfitlacné tyce (B), kotevni Toulouse 260 260 cm 220cm 12,5kg 47584
lana, koliky, balici taska Toulouse 300 ‘ 300 cm 250 cm 13,0 kg 250 47585
CZ: Dodavka obsahuije: 1 pfedni panel, 2 bo¢ni panely, zavésy, 2 trdmové tyce (A), 2 tlakové tyce (B), nosna Toulouse 350 350 cm cm 13,5 kg 250 cm 47586
lana, koliky, balici tasku Toulouse 400 ‘ 400 cm 14,0 kg 47587
CZ: Obsah dodavky: 1 predni panel, 2 bo¢ni panely, zavésy, 2 balkonové sloupky (A), Toulouse 450 450 cm 250 cm 14,5 kg 47588
2 pritlacné sloupky (B), vazaci lana, koliky, balici taska Toulouse 500 ‘ 500 cm 250 cm 15,0 kg 47589
CZ: STAN A OKNA JE MOZNE OSETROVAT POUZE SPECIALNIMI CISTICE!
Cz: CISTENI STANU A OKEN POUZE SE SPECIALNIM CISTICEM! d
CZ: STAN A OKNA BY MELY BYT OSETRENY POUZE SPECIALNIMI CISTICIMI PROSTREDKY!
CZ: Nastaveni markyzy.
Cz: CISTENI PRODEJNY A OKEN POUZE SE SPECIALNIM CISTICEM. CZ: Nastavte markyzu.
p v v PP P . CZ: Zvednéte roletu.
CZ: ZACLONU A OKNA CISTETE POUZE SPECIALNIM CISTICIM PROSTREDKEM!
S P < CZ: Nasadte markyzu.
CZ: STAN A OKNA CISTETE POUZE SE SPECIALNIMI CISTICIMI PROSTREDKY! y
CZ: Sestavte markyzu.
CZ: Nainstalujte markyzu.
—
T~
—_—
-
1. DE: O¢istéte povrch 2. DE: Zavfete zipy 3. DE: Polozte podlahovou krytinu jako zaklad T
CZ: Vycistéte podzemi CS: Zavrete zipy dvefi CS: RozloZte podlozku
CS: Vytistéte suterén CZ: Zaviete zipy CZ: PoloZte zakladni desku jako podpéru
CS: Vyistéte podlozi CZ: Zapinani na zip CS: Rozlozte podklad
cz: Cisténi podloz CS: Zaviete panty dvefi CZ: PoloZte zékladni desku &
CZ: Vycistéte podzemi CZ: Zaviete zipy dveii CS: Rozlozte zakladni mapu
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Machine Translated by Google

DE: Bocni stény / EN: Bocni stény / FR: Bocni stény / ES: Bo¢ni stény
/ IT: Pareti laterali / FI: BoCni stény

CZ: Upevnéte dodané tlacné tyce (B) pomoci objimek na horni ¢ast tyce krokve (na
boku vozidla) a utdhnéte je (obr. 3a). Bocni stény jsou na boku vozidla
opatfeny pénovou vyplini, kterd je pevné pfipevnéna k vozidlu. Nasité pasky
na suchy zip jsou pfipevnény k pritlacné listé.

(obr. 3b)

CZ: Upevnéte dodané tlacné tyce (B) pomoci svorek na potrubi v horni ¢asti
krokevni ty¢ (na boku vozidla) a napnéte je (obr. 3a). Bo¢ni stény jsou na boku
vozidla opatfeny pénovou podloZkou, které je pevné prichycena k vozidlu. Nasité
pasky na suchy zip jsou pfipevnény k pritlacné tyci (obr. 3b).

CS: Pripevnéte dodané pfitlacné tyce (B) pomoci svorek k horni ¢asti tyce krokve (na boku
— vozidla) a napnéte je (obr. 3a). Bo¢ni stény jsou na boku vozidla opatfeny pénovou
vyplni, kterd je tésné nataZena k vozidlu. PFisité prouzky suchého zipu jsou
pripevnény k pfitlacné listé (obr. 3b).

a |

CZ: Zajistéte dodané tlacné tyce (B) pomoci trubkovych svorek |

CS: Vezméte obé bocni stény jednu po druhé a vloZte ty¢ krokve (A) do lemu na horni strané

p br 1 v horni ¢asti sloupku kabrioletu (na strané vozidla) a utdhnéte je. (B)
onec (obr. ). (obr. 3a). Bo¢ni stény jsou na boku vozidla opatfeny pénovou podlozkou, ktera je
CS: Vezméte obé bocni stény jednu po druhé a vloZte krokvovou ty¢ (A) do lemu na hornim konci (obr. 1). k ni pevné pripevnéna. Na pfitlacné listé jsou pFipevnény vsité pasky na suchy zip
CS: Vezméte postupné dvé bocni stény a vioZzte krokvovou tyc (A) (obr. 3b).
v dutém lemu na hornim konci (obr. 1). TO: PFipevnéte dodané tlacné tyce (B) k horni ¢asti sloupu nosniku (na strané
. . - Ak \
CS: Vezméte dvé bocni stény jednu po druhé a vloZte ty¢ (A) do plasté na hornim vozidla) pomoci hadicovjch svorek a utéhnéte je. ]
konci (obr. 1) (obr. 3a). Bocni stény jsou na boku vozidla opatfeny pénovou podlozkou, ktera je

bezpecné pripevnéna k vozidlu. V3ité pasky na suchy zip jsou pfipevnény k

CS: Vezméte dvé bocni stény jednu po druhé a vloZte ty¢ paprsku (A) pritlagné listé (obr. 3b).

v lemu na hornim konci (obr. 1). .
BYT: Pripevnéte dodané pfritlatné tyce (B) k horni ¢asti balkénové tyce (na strané
vozidla) pomoci trubkovych svorek a utahnéte je (obr. 3a). Pénova podlozka je
instalovana na bocnich sténdach vozidla a je pevné pripevnéna k vozidlu.

Na pritlacné ty¢i jsou pripevnény pfilozené pasky se suchym zipem (obr. 3b). } \J

CS: Vezméte obé bocni stény jednu po druhé a vloZte balkonovy sloupek (A) do lemu nahofre (obr. 1).

f

CZ: Umistéte ty¢ krokve do boxu markyzy (obr. 2) a Spickou do predniho panelu. Poté
ty¢ dotdhnou (obr. 2a).

h

CZ: Nastavte predni vySku markyzy a pfipevnéte bocni stény k pfednim nohdm markyzy
CZ: Umistéte ty¢ krokve do boxu markyzy (obr. 2) a Spickou do predniho panelu. Poté pomoci nasitych suchych zip. (obr. 4)
ty¢ napnéte (obr. 2a).
CZ: Nastavte predni vySku markyzy a pfipevnéte boc¢ni panely k pfednim noham
CZ: Umistéte ty€ Rafter do boxu markyzy (obr. 2) a Spitkou v pfedni liSté. Poté ty¢ . PR . oo
o markyzy pomoci nasitych suchych zipQ. (obr. 4)
natahnéte (obr. 2a).
e » . Lo o ) . CZ: Nastavte predni vysku rolety a pfipevnéte bocni stény k pfednim noham rolety
CZ: Umistéte stoZar do boxu markyzy (obr. 2) Spickou na pfednim panelu. Dale ty¢ e ; .
N pomoci vsitych suchych zipd. (obr. 4)
napnéte (obr. 2a).

T0: CZ: Nastavte predni vySku markyzy a pfipevnéte bo¢ni panely k pfednim noham

VloZte ty¢ do stanu (obr. 2) a Spickou do pfedniho panelu. Poté ty¢ natadhnéte . . o |
markyzy pomoci vsitych paskd na suchy zip. (obr. 4)

(obr. 2a).

Nastavte predni vySku stanu a pFipevnéte bocnice k pfednim noham stanu pomoci

vsitych suchych zipd. (obr. 4)

CZ: Balkonovou ty¢ umistéte do boxu markyzy (obr. 2) tak, aby jeji Spicka byla vpredu.
na panelu. Poté ty¢ utahnéte (obr. 2a).

CZ: Nastavte predni vysku markyzy a pripevnéte bo¢ni panely k prednim noham markyzy
pomoci vsitych paskd na suchy zip. (obr. 4)
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Machine Translated by Google

DE: Vorderwand / EN: Pfedni sténa / FR: Pfedni sténa / DE: Abspann / EN: Napinani / FR: Haubanage / ES:
ES: Pfedni sténa / IT: Parete anteriore / FI: Etuseina Tensado / IT: Tensionamento / FI: Kiristys
k

CZ: Upevnéte dodéavané kotevni lana na nasité haky (obr. 6).

CZ: Pfipevnéte dodané kotevni 3idry k nasitym hackam (obr. 6).
CS: Pripevnéte dodané Zebfiky k v3itym hackam (obr. 6).

CZ: Pfipevnéte dodané napinace k v3itym hackam (obr. 6).

CZ: Pripojte dodané spojovaci tyce k v3itym hackam (obr. 6).

BYT: PFipevnéte dodana vazaci lana k v3itym hackdm (obr. 6).

CS: Zatdhnéte predni sténu s potrubim do liSty potrubi v pfedni ¢asti markyzy.

CS: Zatdhnéte predni sténu s potrubim do liSty potrubi v pfedni ¢asti markyzy.
CZ: Vlozte predni sténu s patkou do patkové listy v predni ¢asti rolety. CZ: Zacnéte zajisténim vozidia koliky.
CZ: Vytahnéte predni sténu s trubkou smérem k trubkové listé v predni ¢asti markyzy.
CS: Zaénéte privazanim markyzy k vozidlu pomoci kolikd.

TO: Vlozte pFedni sténu s trubkami do vedeni trubek v predni €asti markyzy. 57 dl volik
: Zatnéte zajistovat vozidlo pomoci kolikd.

CZ: Natdhnéte predni sténu s trubkami na kolejnici trubek v predni ¢asti markyzy. )
CS: Zatnéte napnutim markyzy pomoci hackd vozidla.

TO: Zatnéte stavét stan pomoci kolikd na vozidle.

B Zagnéte utahovat markyzu pomoci &ep na vozidle.

CZ: Nyni spojte predni a bo¢ni stény pomoci zipu (obr. 5) a pfipevnéte stény k

m

noham markyzy pomoci nasitych suchych zip(. (obr. 4).
CS: Zatahnéte zavésy do kolejnicek nad okny

(Poznamka: Nohy markyzy jsou umistény mimo markyzu.) CS: Zatahnéte zavésy do kolejnicek nad okny
CZ: Nyni spojte pfedni a bo¢ni stény pomoci zipu (obr. 5) a pfipevnéte stény k CS: Zatdhnéte zavésy v kolejnicich nad okny
nohdm markyzy pomoci nasitych suchych zipQ. (obr. 4).
(Poznamka: nohy markyzy jsou mimo markyzu)

CZ: Natdhnéte zavésy na kolejni¢kach nad okny

TO:  Zatahnéte zavésy do voditek nad okny
CZ: Nyni spojte predni a bo¢ni stény pomoci zipu (obr. 5) a pfipevnéte stény k
. . PR PRSI CS: Zatdhnéte zavésy na kolejnice nad okny
noham markyzy pomoci vsitych suchych zipu. (obr. 4).

(Pozndmka : Nohy markyzy jsou na vnéjsi strané markyzy)

CZ: Déle spojte predni a bo¢ni stény uzavérem
zip (obr. 5) a pfipevnéte stény k noham markyzy pomoci vsitych suchych
zipQ. (obr. 4).
(Poznamka: Nohy markyzy jsou mimo markyzu)

CZ: Poznédmka: Doporucujeme markyzu a markyzu dodatecné zajistit kotevnimi lany.

CZ: Pozndmka: Doporucujeme markyzu a markyzu dodatecné zajistit vyztuhou.

CZ: Nyni spojte predni a boéni stény zipem (obr. 5) a pfipevnéte stény k CZ: Poznamka: Doporu¢ujeme markyzu a stfiSku dale zajistit kotevnimi Sitrami
nohdm stanu pomoci v3itych suchych zipG. (obr. 4). (Pozndmka: Nohy
stanu jsou vné stanu)

protibourka.

CZ: Pozndmka: Doporucujeme dodate¢né zajistit markyzu a plachtu pomoci bourkovych lan.
CZ: Nyni spojte predni a bo¢ni stény zipem (obr. 5) a pfipevnéte stény k nohdm
markyzy pomoci vsitych suchych zipu. (obr. 4).
(Pozndmka: nohy markyzy jsou na vnéjsi strané markyzy)

CZ: Pozndmka: Doporucuje se dodatecné zajistit markyzu a markyzu pomoci zavétrovaci vzpéry.

CZ: Poznédmka: Doporucujeme markyzu a markyzu dodatecné zajistit protibourkovymi klapkami.
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Machine Translated by Google
Pred nastavenim a pouzitim markyzy si prosim pozorné prectéte navod!

Bezpecnostni opatreni:

V blizkosti stén, stiechy nebo zavésu nepouZivejte topna, kuchyiska nebo osvétlovaci zafizeni.
Nikdy v markyze nevafte ani nepouZivejte otevieny oheri uvniti markyzy, protoZe to predstavuje
vazné nebezpedi pozaru, které mize ohrozit vas Zivot. Udrzujte déti mimo dosah zapnutych
zafizeni. DodrZujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci s témito zafizenimi. Neblokujte priichody/
vychody.

PFi provozu plynovych nebo benzinovych zafizeni v uzavienych prostorach zajistéte dostatecné
vétrani, protoZe tyto spotfebovavaji vzdudny kyslik.

Seznamte se s vybavenim poZarni ochrany na misté.

Tipy/ndvody pro montaz a demontéz:

PFi otevirani prepravni tasky vénuijte pozornost obalu markyzy. Usnadni vdm to pozdéjsi baleni.

Zvolte rovnou plochu a vycistéte zem z parkovaciho mista od kamend, vétvi a ostrych
pFedmétl. Doporucujeme dodate¢nou podlahovou krytinu jako zéklad pro montaz, aby
nedoslo k poskozeni a znecisténi.

Roztahnéte markyzu tak, aby vchod sméroval pozadovanym smérem.
Neinstalujte markyzu pfimo pod stromy a postavte ji jednou pred cestou, abyste se seznamili s

vyrobkem a zkontrolovali, zda jsou tam vSechny potfebné dily.

Postupujte podle montazniho ndvodu. Doporucujeme montéz ve 2 osobéch.

Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny dvefe markyzy zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni znamkou netésnosti markyzy a neni diivodem k reklamaci. Vyskytuje se na
nejchladnéjsim povrchu potazené kliZe stanu. Kondenzaci Ize sniZit dobrym vétranim. Je mozné, ze se
uvnitf markyzy vytvoii kondenzace. Tomu muzZete predejit tim, Ze nebudete v markyze ukladat
mokré obleceni apod. a zajistite dobré vétrani.

Cisténi, péce a skladovani: Markyza musi byt
pfi demontazi a baleni zcela sucha, jinak mize dojit k poskozeni vlivem vihkosti. Po pouZiti

doporucujeme otfit vdechny kovové ty¢e hadfikem namocenym v oleji bez obsahu kyselin.

Stan smi byt CiStén pouze specidlnimi pFipravky. Markyzu nikdy neperte v pracce a nikdy ji
nenechavejte Cistit chemicky.

Markyzu skladujte na suchém misté. Hlavni Svy markyzy jsou svareny, aby se zabranilo zatékani.
K opravé pouZijte tésnéni na Svy a sprej na hydroizolaci stanu. Insekticidy nesmi byt nikdy

stfikany do nebo na markyzu, aby nedoslo k naruseni nebo zniceni vlastnosti materialu.

Poznamky:
PFi silném vétru vyménte dodané stanové koliky za specialni bourkové. Nevytahuijte koliky ze

zemé& pomoci kotevnich lan, ale pouZijte odstrariovat kolikd.

Nikdy neutahujte kotevni lana na maximum, jinak se markyza nebude moci pfizpUsobit
vétru a pocasi. UV zafeni muze poskodit tkaninu stanu, pokud je markyza vystavena pfimému
slune¢nimu zareni po dlouhou dobu. To mizZe zménit barvu a stabilitu materialu. Na

povétrnostni vlivy v disledku nadmérného vystaveni UV zafeni se zaruka nevztahuje.
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PFed nastavenim a pouzitim markyzy si pozorné prectéte navod!

Bezpecnostni opatreni:

V blizkosti zdi, stfechy nebo zavésl nepouzivejte zadna zafizeni pro vytapéni, vareni nebo
osvétleni. Nikdy uvniti markyzy nevarte ani nepouzivejte otevieny oheri uvnitf markyzy, mohlo
by dojit k pozaru, poSkozeni markyzy nebo ohrozeni Zivota. UdrZujte déti mimo dosah

zapnutych spotfebicd. Dodrzujte bezpenostni pravidla pro manipulaci s témito zafizenimi.

Neupravujte prachody/vystupy. Po celou dobu zajistéte vétrani, aby nedo3lo k uduseni

ni.

Seznamte se s protipozarnimi opatienimi v arealu.

Tipy/navody pro montaz a demontaz:

PFi otevirani prepravni tasky vénujte pozornost baleni markyzy. Usnadni vam to baleni po pouZiti.
Vyberte si rovnou plochu a zbavte zemi kamend, vétvi a ostrych pfedmétd. Jako zaklad hristé
doporucujeme dalsi zemni desku, aby se zabranilo mokru, znecisténi a poskozeni.

Roztahnéte markyzu tak, aby vstup sméroval poZadovanym smérem.
Vyhnéte se umisténi markyzy pfimo pod stromy a postavte ji jednou pred cestou, abyste se

seznamili s vyrobkem a zkontrolovali, zda jsou k dispozici vSechny potfebné dily.
Postupujte podle montézniho navodu. Doporucujeme, aby vyrobek sestavili 2 osoby.
Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny dvefe markyzy zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni zndmkou netésnosti markyzy a nevztahuje se na ni zaruka. Vyskytuje se na
nejchladnéjsim povrchu potazené kiize markyzy.

Kondenzaci Ize snizit dobrym vétranim.

Uvnit¥ markyzy se mGze tvofit kondenzace. MiiZete tomu zabranit tim,

mimo

jiné neukladanim mokrého obleceni atd. uvnitf markyzy a zajiSténim dobrého vétrani.

Citéni, péce a skladovani:
PFi sejmuti a zabaleni musi byt markyza zcela such4, jinak muZe dojit k poskozeni vihkosti. Po

pouziti doporucujeme otfit vSechny kovové tyce hadfikem namocenym v oleji bez obsahu kyselin.

Markyzu Ize istit pouze specidlnimi pFipravky. Markyzu nikdy neperte v pracce ani ji nenechévejte
Cistit

chemicky. Markyzu skladujte na suchém misté.

Hlavni Svy markyzy jsou svareny proti zatékani. K opravé pouzijte utésnéni $va a hydroizolaéni
sprej na markyzy.

Insekticidy by se nikdy nemély stfikat do nebo na markyzu, aby nedoslo k ovlivnéni nebo

zniceni vlastnosti materidlu.

Poznamky:

V pripadé silného vétru vymérite dodané stanové koliky za speciélni bourkové.

Nevytahujte koliky ze zemé& za kotevni lana, pouZijte misto toho odstrariova¢ kolikd.

Nikdy nenapinejte kotevni lana na maximum, jinak markyza nebude mit zadnou vali, aby se
pfizpUsobila vétru a pocasi.

UV zareni mlzZe poskodit povrch markyzy, pokud je markyza vystavena pfimému slune¢nimu
zareni po dlouhou dobu. To mlZe zménit barvu a stabilitu materialu. Povétrnostni krouZek v

dusledku nadmérného vystaveni UV zafeni neni zarukou.
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Pred montézi a pouzivanim markyzy si prosim pozorné prectéte

navod!
Bezpecnostni opatfent:
V blizkosti zdi, stfech nebo zavést nepouZivejte topna, kuchyriska nebo osvétlovaci zafizeni.
Nikdy uvnitf markyzy nevarte ani nepouzivejte otevieny oheri uvniti markyzy, mohlo by dojit k
pozéru, poskozeni markyzy nebo ohrozeni zivota. Udrzujte déti mimo dosah zapalenych
spotiebicd. Dodrzujte bezpe&nostni pravidla pro manipulaci s témito zafizenimi.

Nenastavujte prichody/vyjezdy. Vzdy zajistéte vétrani, aby nedoslo k uduseni. Seznamte se s
protipoZzarnimi opatfenimi v arealu.

Rady/né&vody pro montaz a demontaz:

PFi otevirani prepravni taky vénujte pozornost baleni markyzy.

Usnadni vam to baleni po poutziti. Vyberte si rovnou plochu a vy¢istéte zem od kamend, vétvi a
ostrych predmétu. Jako podklad pro umisténi doporucujeme pouzit pfidavnou podlahovou
rohoz, aby nedos$lo k navlhnuti, zneciSténi a poskozeni.

Vysunte markyzu tak, aby vchod sméfoval pozadovanym smérem.

Vyhnéte se umisténi markyzy pfimo pod stromy a sestavte ji jednou pred cestou, abyste se
seznamili s vyrobkem a zkontrolovali, zda jsou k dispozici vSechny potFebné dily. Postupujte

podle montazniho ndvodu. Doporucujeme, aby vyrobek sestavili 2 osoby. Pfed montazi se ujistéte,
Ze jsou vsechny dvere markyzy zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni zndmkou netésnosti markyzy a nevztahuje se na ni zaruka. Vyskytuje se na
chladnéjsim povrchu potazeného plasté markyzy. Kondenzaci Ize snizit dobrym vétranim.

Uvnitf markyzy se mlZe tvofit kondenzace. Tomu se muZzete vyhnout mimo jiné tim, Ze nebudete
uvnitf markyzy skladovat mokré obleceni apod. a zajistite dobré vétrani.

Cisténi, udrzba a skladovani:

Pfi demontazi a opétovném baleni musi byt markyza zcela suchg, jinak mize dojit k

poskozeni vlhkosti. Po pouziti doporucujeme otfit vSechny kovové sloupky hadfikem namocenym
v oleji bez obsahu kyselin.

Markyzu Ize Cistit pouze specidlnimi pFipravky. Roletu nikdy neperte v pracce ani ji nenechavejte
Cistit chemicky.

Roletu skladujte na suchém misté.

Hlavni Svy markyzy jsou svareny, aby se zabranilo zatékani. K jejich opravé pouZijte tmel na

Svy a hydroizola¢ni sprej na markyzy.

Insekticidy by se nikdy nemély stfikat do nebo na markyzu, aby nedo3lo k ovlivnéni nebo zniceni
vlastnosti materiélu.

poznamky:

V pfipadé silného vétru vyménte dodané stanové koliky za specialni bourkové. Nevytahuijte kily
ze zemé za kotevni lana; misto toho pouZijte vytahovac kolik(. Nikdy neutahuijte kotevni lana na
maximum, jinak nebude mit markyza dostate¢nou v(li, aby se pfizpUsobila vétru a povétrnostnim
podminkam.

UV z&feni muze poskodit pokoZzku nevidomych, pokud je dlouhodobg vystavena pfimému
slune¢nimu zafeni. To miZe zménit barvu a stabilitu materialu. Zména zptsobena nadmérnym
vystavenim UV zareni neni zarukou.



Machine Translated by Google
Pfed montaZi a pouzivanim markyzy si prosim pozorné prectéte navod!

Bezpecnostni opatieni:

V blizkosti stén, strop(i nebo zatazenych zavésti nepouZivejte zadné zafizeni pro vytapéni, vareni
nebo osvétleni. Nikdy uvnitf markyzy nevarte ani v ni nepouZivejte otevieny ohen, mohlo by dojit k
pozéru, poskozeni markyzy nebo ohroZeni zivota. Udrzujte déti mimo dosah zapnutych
spotiebi¢d. DodrZujte bezpe&nostni pravidla pro manipulaci s témito zafizenimi.

Neupravujte prichody/vystupy. Vzdy zajistéte vétrani, aby nedoslo k uduseni.

Seznamte se s protipozarnimi opatfenimi v areélu.

Rady/né&vody pro montaz a demontdz:

P¥i otevirani prepravni tasky vénuijte pozornost baleni markyzy. Usnadni vdm to baleni po pouziti.
Vyberte si rovnou plochu a vy¢istéte zem od kamend, vétvi a ostrych pfedmétd. Doporucujeme
poloZit dalsi vrstvu podlahy jako z&klad hrist&, aby se zabranilo navihnuti, znecisténi a poskozeni.

Vysurite markyzu tak, aby vstup sméfoval poZzadovanym smérem.
Vyhnéte se umistovani markyzy pfimo pod stromy a nastavte ji jednou pred cestou, abyste se

seznamili s vyrobkem a zkontrolovali, zda jsou k dispozici vSechny potfebné dily.
Postupuijte podle montazniho ndvodu. Doporucuje se, aby vyrobek sestavili dvé osoby.

Pred montdzi se ujistéte, Ze jsou vSechny dvere markyzy zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni zndmkou netésnosti markyzy a nevztahuje se na ni zaruka. Vyskytuje se na
chladnéjSim povrchu potazeného plasté markyzy.

Kondenzaci Ize sniZit dobrym vétranim.

Uvnitf markyzy se muze tvorit kondenzace. Tomu se mUZete vyhnout mimo jiné tim, Ze nebudete

uvnitf markyzy ukladat mokré obleceni apod. a zajistite dobré vétrani.

Cisténi, péce a skladovani:

Pfed montaZi a pouzivadnim markyzy si prosim pozorné prectéte navod!

Bezpecnostni opatteni:

V blizkosti stén, stropl nebo zavést nepouZivejte topna, kuchyiiska nebo osvétlovaci zafizeni.
Nikdy nevarte uvnitF stanu a nepouZzivejte otevifeny oheri uvnitf stanu, mohlo by dojit k poZaru,
poskozeni stanu nebo ohrozeni lidského Zivota. UdrZujte déti mimo dosah zapalenych spotiebicd.
Pfi pouzivani téchto spotfebi¢l dodrzujte bezpe¢nostni pravidla.

Neblokujte priichody/vychody. Po celou dobu pouZiti zajistéte ventilaci, aby nedoslo k uduseni.
Seznamte se s mistnimi protipoZarnimi opatfenimi.

Rady/névody pro montaZz a demontaz:

PFi otevirani prepravni tasky vénuijte pozornost baleni markyzy. Usnadni vam to baleni po
pouZziti. Vyberte si rovnou plochu a vycistéte zem od kamend, vétvi a ostrych pfedméta.
Doporucujeme dodatecnou zemni podloZku jako zaklad pro markyzu, aby nedoslo k jejimu

namoceni, znecisténi a/nebo poskozeni.

RozloZte verandu tak, aby vchod sméFoval poZzadovanym smérem.

Vyhnéte se umistovani markyzy pfimo pod stromy a nastavte ji jednou pred cestou, abyste se
seznamili s vyrobkem a zkontrolovali, zda jsou k dispozici vSechny potfebné dily. Postupujte
podle montazniho nédvodu. Doporucujeme, aby vyrobek sestavovaly 2 osoby. Pfed postavenim se

ujistéte, Ze jsou vSechny dvere stanu zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni zndmkou Uniku stanu a nevztahuje se na ni zaruka. Vyskytuje se na nejchladné&jsim

povrchu obloZeni markyzy. Kondenzaci Ize sniZit dobrym vétranim.

Uvnitf markyzy se mGze tvofit kondenzace. Da se tomu piedejit mimo jiné tim, Ze se ve stanu

nebude skladovat mokré oble¢eni apod. a zajisti se dobré vétrani.

Cisténi, péce a skladovani:

Veranda musi byt zcela asciutta, kdyZ je demontovéana a pokud dojde k narazu - Markyza musi

byt zcela suchd, kdy?Z ji rozebirate a sbirate, protoze jinak mdZete kontrolovat vihkost. Jinak muZe dojit k poskozeni vihkosti. Doporucujeme veskeré €isténi Veranda by

méla byt leSténa pouze specidlnimi pripravky. Kovové tyce po pouziti nemyjte hadfikem navlhéenym v oleji, aniz byste jej nechali v mycce naddobi nebo jej osuste. kyselina. Markyzu Ize ¢istit pouze

specialnimi pfipravky. Markyzu nikdy nemyjte. Uchovavejte verandu na chladném misté. v pracce nebo jej odneste do Cistirny. Markyzu skladujte

na suchém misté.

Hlavni Svy verandy jsou svafeny proti zatékani. K jejich opravé se proti nikim prodavaiji

hlavni kostury paluby. K jejich opravé pouzijte tmel na Svy a sprej na hydroizolaci stanu. pouzijte tésnéni na Svy a hydroizolacni sprej na obleceni. Nikdy nestfikejte insekticidy na verandu nebo

na ni, abyste nemuseli stfikat insekticidy uvniti nebo na palubu, aby neovlivnily nebo neznicily vlastnosti materialu.

vlastnosti materiélu.

Poznamky:

Jedna se o cestovni stan a neni uréen pro trvalé nebo komer¢ni pouziti.

Vyhnéte se jakémukoli zatizeni snéhem. V pfipadé bourky nebo snézeni se doporucuje markyzu
sundat, aby nedoslo k jejimu poskozeni. V pfipadé silného vétru vymérite dodané stanové koliky za

specialni bourkové. Netahejte kaly ze zemé za dréaty, pouZzijte vytahovat kald.

Nikdy nenapinejte lanka na maximum, jinak nebude mit markyza dostatek viile, aby se pfizptsobila

vétru a povétrnostnim podminkam.
UV zaFeni mGzZe poskodit pokozku markyzy, pokud je dlouhodobé vystavena pfimému
slune¢nimu zareni. To mize zménit barvu a stabilitu materialu. Zhor3eni v disledku

nadmérného vystaveni UV zafeni neni zarukou.
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Poznamka:

Jedna se o cestovni stan a neni urcen pro trvalé nebo komer¢ni poufziti.

Vyhnéte se jakémukoli zatizeni snéhem. V pfipadé bourky nebo snéZeni je vhodné stan rozebrat,
aby nedoslo k poskozeni. V pfipadé silného vétru vymérite dodané stanové koliky za speciélnf
bourkové.

Nevytahuijte koliky ze zemé& pomoci kotevnich lan, ale pouZzijte stahovék kolikd. Kotevni lana
nikdy pfilis neutahujte, jinak nebude mit stan zadnou vdli pfizplsobit se vétru a pocasi. UV zareni
muze poskodit natér markyzy, pokud je vystavena pfimému slune¢nimu zéafeni po dlouhou
dobu. To mlze zménit barvu a stabilitu materialu. Starnuti v disledku nadmérného vystaveni UV

zareni neni zarukou.
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PFed pouZitim markyzy si pozorné prectéte navod.

instalace a pouziti!
Bezpecnostni opatreni:
V blizkosti stén, strop( nebo zavésl nepouzivejte topnd, kuchyiiska nebo osvétlovaci zafizeni.
Nikdy nevafte jidlo uvniti markyzy ani nepouzivejte otevieny oher uvniti markyzy, mohlo by
dojit k pozaru, poskozeni markyzy nebo ohrozeni lidského Zivota.
UdrZujte déti mimo dosah zafizeni, ktera jsou zapnutd. DodrZujte bezpecnostni pravidla pro
manipulaci s témito zafizenimi. Nenastavujte
prichody/vystupy. Vzdy zajistéte vétrani, aby nedoslo k uduseni. Pfeltéte si o protipozarnich

opatfenich pro prostory.

Tipy/navody pro montaz a demontaz:

PFi otevirani prepravni tasky vénujte pozornost baleni markyzy. To usnadriuje baleni po pouZziti.
Vyberte si rovnou plochu a vy€istéte zem od kamen(, vétvi a ostrych predmétd. Doporuujeme
dodate¢nou zemni sit jako zaklad pro pole, aby se zabranilo vlhkosti, necistotdm a poskozeni.

Roztahnéte markyzu tak, aby vstup sméroval pozadovanym smérem.

Vyhnéte se umisténi markyzy pfimo pod stromy a postavte ji jednou pred cestou, abyste se mohli
s vyrobkem seznamit a zkontrolovat, zda obsahuje vSechny potrfebné dily.

Postupujte podle montazniho ndvodu. Doporucujeme, aby vyrobek sestavili 2 osoby.

Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny dvefe na markyze zaviené.

Kondenzace:

Kondenzace neni znamkou netésnosti markyzy a nevztahuje se na ni zéruka.

Vyskytuje se na nejchladnéjsim povrchu potazené kize markyzy. Kondenzaci Ize snizit dobrym
vétranim.

UvnitF markyzy se mdze tvofit kondenzace. Tomu muzete zabranit nasledujicimi zpUsoby, véetné
vyhybéni se mokrému obleceni atd. jeho uloZenim uvnitf markyzy a zajisténim dobré ventilace.

Cisténi, péce a skladovani:

Markyza musi byt pfi demontazi a zabaleni zcela suchd, jinak mudze dojit k poskozeni

vlhkosti. Doporucujeme v3echny kovové tyce po poutziti otfit hadfikem namocenym v oleji bez
obsahu kyselin. Markyzu Ize €istit pouze specidlnimi pFipravky. Markyzu nikdy neperte v pracce
ani chemicky nedistéte.

Markyzu skladujte na suchém misté.

Hlavni Svy markyzy jsou svareny, aby se zabranilo zatékani. K opravé pouZzijte tmel na vy a
hydroizola¢ni sprej na markyzy. Insekticidy by se nikdy nemély stfikat na nebo pres markyzu,
protoZe mohou ovlivnit nebo znicit viastnosti materiélu.

Poznamky:

V pfipadé silného vétru vymeérite koliky od stanu za specilni koliky proti boufi.

Nevytahujte koliky ze zemé pomoci kotevnich lan, misto toho pouZzijte stahovak kolikd. Nikdy
neutahujte lana na maximalni napéti, jinak se markyza nebude schopna pfizplsobit vétru a
pocasi.

UV paprsky mohou poskodit povrchovou vrstvu markyzy, pokud je markyza dlouhodobé
vystavena pfimému slune¢nimu zafeni. To mGze zménit barvu a stabilitu materialu. Poskozenf{

vlivem pocasi zpUisobené nadmérnym vystavenim UV zafeni neni zarukou.
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Machine Translated by Google
ZARUCNI
Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (dale jen ,Reimo” nebo ,my") vdm
kromé zakonnych zaruénich prav poskytuje 3letou zaruku na vyrobky prodavané pod vlastni znackou
Reimo ,REIMO TENT".

Lhdta pro poéitani zaruéni doby zagina dnem vystaveni faktury. Zemépisny rozsah nasi zaruky saha na tzemi
Spolkové republiky Némecko.

Vyskytnou-li se u vami zakoupeného produktu béhem zaru¢ni doby materialové nebo vyrobni vady,
poskytneme vam dle naseho uvazeni jednu z nasledujicich sluZeb: « Bezplatna oprava produktu popf.

+ Bezplatna vyména zboZi za ekvivalentni polozku
VSechny origindlni dily vyménéné v rdmci zarucniho servisu se stavaji majetkem spole¢nosti Reimo. Nové
nebo nahradni dily se stavaji majetkem zakaznika.

Opravy nebo vymény v rdmci zaruky neopraviiuji k prodlouZeni nebo opétovnému spusténi zarucni doby.

V pfipadé uplatnéni zaruky se prosim obratte na prodejce, u kterého jste pfedmétnou polozku
zakoupili, nebo pfimo na spole¢nost Reimo jako na rucitele:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach, Telefon: 06150
8662-310

Zaruka se nevztahuje na zjisténi jinych nez materialovych nebo vyrobnich vad. Zaru¢ni naroky jsou
vylou€eny v pfipadé po3kozeni zboZi zplsobeného:

* Pravidelné opotrebeni

Nespravné a neticelové pouziti produktu

Nespravna obsluha, instalace, montaz, uvedeni do provozu nebo provoz v rozporu s pfislusnym
navodem k pouZiti a/nebo instalaci, zejména nedodrzeni pokynl pro Gdrzbu, péci a varovani.

Nedodrzeni jakychkoli bezpe¢nostnich opatieni

PouZziti nasili (napf. biti)

Vlastni opravy

Pouziti neoriginalnich dil&i od vyrobce nebo dilGi neschvalenych vyrobcem
Rozdélit

Vlivy prostredi (teplo, vihkost atd.)

Okolnosti, které vyrobce nemuze ovlivnit (nap¥. pfirodni katastrofy,
nehody)

Nespravné preprava
Predpokladem pro uplatnéni zaruky je, Ze ndm umozZnite prezkoumat zarucni pfipad (napt. zaslanim
zboZi). Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k poskozeni zboZi pfi pfepravé bezpecnym zabalenim.

Pro uplatnéni zéruky je tfeba k zésilce pfiloZit kopii faktury. To proto, abychom mohli zkontrolovat, zda
jsou spInény zérucni podminky.

Bez kopie faktury mizeme odmitnout poskytnuti zaru¢niho servisu.

Uplatnite-li oprdvnénou reklamaci v rdmci zaruky, nevzniknou vam zadné naklady na dopravu, tedy

uhradime vam pfipadné naklady na dopravu za odeslani zboZi. (Zahrnuje dopravu pouze v rdmci Spolkové

republiky Némecko).
Upozornéni: Tato zaruka prodejce Reimo neomezuje vase zdkonna préva v pfipadé zavad (zarucni préva)
v(i¢i spole¢nosti Reimo / prodejci a miZete ji uplatnit zdarma.

Tento pfislib zaruky neovliviiuje Zadna stavajici zaruéni prava viici spolenosti Reimo. Tato zaruka vyrobce

tedy rozsifuje vase pravni postaveni.
V pfipadé, Ze je zakoupena poloZzka vadna, mizZete vzdy uplatnit sva zakonna zéru¢ni prava u spolegnosti
Reimo, bez ohledu na to, zda existuje zaru¢ni narok nebo je uplatnéna zaruka.
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ZARUCNICH PODMINKACH

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach (déle jen
,Reimo” nebo ,my") poskytuje kromé zakonnych prav souvisejicich s vadami t¥iletou zaruku na produkty
prodévané pod vlastni znackou ,REIMO TENT".

Zarucni doba pociné béZet dnem prislusné faktury. Zemépisny rozsah nasi zaruky saha na tzemi Spolkové
republiky Némecko.

Pokud se u vasich zakoupenych vyrobkd béhem zaruéni doby objevi néjaké vady materialu nebo vyrobni
vady, poskytneme vdm v rdmci zaruky jednu z nasledujicich sluZeb dle naeho uvazeni: + Bezplatné

opravime zboZi; nebo

+ ZboZi bezplatné vyménime za ekvivalentni produkt.

Spole¢nost Reimo ziska vlastnictvi ve3kerych originalnich dilti, které budou vyménény v ramci vy3e uvedenych
zarucnich sluZeb.

Ziskate vlastnictvi novych dilt nebo nahradnich dild.

Jakékoli opravy nebo vymény poskytované v ramci zaruky vas neopravriuji k prodlouzeni nebo opé&tovnému
spusténi prislusné zaru¢ni doby. Chcete-li uplatnit zaruku, obratte se na prodejce, u kterého jste pfislusny

vyrobek zakoupili, nebo pfimo na spole¢nost Reimo jako na garanta:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Tel.: +49 6150 8662-310

Zéruka nebude uplatnéna, pokud budou zjistény jiné vady neZ vady materialu nebo vyrobni vady.

Kromé toho budou reklamace ze zaruky zamitnuty, pokud bude jakakoli $koda zpUsobena:

+ béZné opotiebeni;

+ nespravné a nelcelové pouZiti produktu;

* nespravnd obsluha, instalace, montaZ, uvedeni do provozu nebo provoz v rozporu s
prislusné pokyny k pouZziti a/nebo instalaci, zejména pokud nejsou dodrZovéany pokyny pro Gdrzbu a péci
nebo varovani;

nedodrZeni jakychkoli bezpecnostnich opatfeni;

poufZiti sily (napF. biti);

+ svépomocné opravy;

pouziti jakychkoli neoriginalnich dilti nebo dilt neschvalenych vyrobcem;

faktory prostiedi (napt. teplo, vihkost);

okolnosti, za které vyrobce nenese odpovédnost (napf. prirodni katastrofy,
nehody); nebo
+ nespravna preprava.

Pro uplatnéni zaruky ndm musite umoznit pfezkouméani daného pfipadu (napt. zaslanim zbozi).

Poutzijte prosim bezpecny obal, abyste zajistili, Ze se zboZi béhem prepravy neposkodi.

Pro uplatnéni zaruky je nutné k zasilce zboZi pfiloZit kopii faktury. To ndm umozni zkontrolovat, zda jsou
splnény zarucni podminky.

Pokud nepfilozite kopii faktury, miiZzeme odmitnout poskytovani sluzeb v ramci zaruky. Je-li va3e reklamace
opravnéna, nevzniknou vdm Zadné naklady na dopravu (tj. uhradime vam veskeré néklady na dopravu
vynaloZené na odeslani zboZi. Zahrnuje dopravu pouze v ramci Spolkové republiky Némecko).

Upozornéni:
Tato zaruka vyrobce poskytovana spolecnosti Reimo neomezuje zadna zékonna zérucni préva, kterd byste
mohli uplatnit vii¢i spolecnosti Reimo / prodejci v pFipadé zavad; pfisludna prava muZete uplatnit bezplatné.

Tato zaruka vyrobce nebude mit Zadny vliv na jakakoli zakonna zaruéni prava, ktera mizete mit vaci
spolecnosti Reimo. Naopak, tato zéruka vyrobce slouZi k upevnéni vaseho pravniho postaveni.

Pokud je néktera z vami zakoupenych polozek vadna, mlzete vzdy uplatnit sva zdkonna zaruéni prava u
spole¢nosti Reimo, bez ohledu na to, zda se na vady vztahuje zaruka nebo zda je uplatnén narok v ramci

zaruky.
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ZARUCNI PODMINKY

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach (dale jen ,Reimo” nebo ,my")
poskytuje nad ramec zakonnych prav souvisejicich s vadami tfiletou zaruku na vyrobky prodavané pod
vlastni znackou ,REIMO TENT".

Zarucni doba zacina béZet od prislusného data faktury. Zemépisny rozsah nasi zaruky saha na

Uzemi Spolkové republiky Némecko.

Pokud se na produktech zakoupenych béhem zaru¢ni doby objevi néjaka materidlova nebo vyrobni
zavada, poskytneme vam v ramci zaruky jednu z nasleduijicich sluzeb dle naseho uvazeni: «+ Bezplatné
opravime zboZi; Nebo

+ ZboZi bezplatné vyménime za ekvivalentni produkt.

Spole¢nost Reimo se stava vlastnikem v3ech originalnich dild, které jsou vyménény v rdmci vyse
uvedenych zaruénich sluzeb. Stanete se vlastnikem novych nebo nahradnich dili. Opravy nebo
vymény provedené v rdmci zaruky vas neopravriuji k prodlouZeni nebo opétovnému spusténi
pfislusné zaruéni doby. Chcete-li uplatnit sva zarucni prava, obratte se prosim na prodejce, u kterého
jste prislusny vyrobek zakoupili, nebo pfimo na spole¢nost Reimo jako na garanta:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Tel. : +49 6150
8662-310

Zaruka nebude uplatnéna, pokud budou zjistény jiné vady nez vady materiélu nebo vyrobni vady. Kromé
toho budou zéruéni naroky zamitnuty, pokud je $koda zplisobena:

béZné opotrebeni;

nespravné a netimysiné poufziti produktu;

nespravna obsluha, instalace, montéZz, uvedeni do provozu nebo uvedeni do provozu v rozporu s
prisludnymi provoznimi a/nebo instalacnimi pokyny, zejména pokud nebyly dodrZeny pokyny pro
udrzbu a servis nebo varovani;

nedodrZeni bezpe¢nostnich opatreni;

poutziti sily (napfiklad biti);

oprava vlastnimi prostredky;

poutZiti jakychkoli neoriginalnich dilt nebo dilt neschvalenych vyrobcem;
faktory prostfedi (napt. teplo, vihkost);

okolnosti, za které vyrobce nenese odpovédnost (napf. katastrofy)
pfirodni trofeje, nehody); Nebo

* nespravna preprava.

Chcete-li uplatnit své prévo na zaruku, musite ndm umoznit pfezkoumani daného pripadu (napfiklad
zaslanim zboZzi). PouZijte prosim bezpecny obal, aby se zboZi pi prepravé neposkodilo.

Pro uplatnéni zaruky je nutné k zasilce zboZi priloZzit kopii faktury. Poté budeme moci zkontrolovat,
zda jsou spInény zaruéni podminky. Pokud ndm neposkytnete kopii faktury, miiZzeme odmitnout
poskytovéni sluzeb v ramci zaruky. Pokud je vaSe reklamace opravnénd, nebudete muset platit Zadné
naklady na dopravu (tj. uhradime vdm néklady na dopravu vynaloZené na odeslani zboZi k ndm.
Zahrnuje pouze dopravu v ramci Spolkové republiky Némecko).

Upozoriiujeme, Ze:

Tato zaruka vyrobce poskytnuta spole¢nosti Reimo neomezuje zdkonna zaruéni prava, kterd mazete
uplatnit vai&i spole¢nosti Reimo / prodejci v pfipadé zavad; pislusna prava miiZete uplatnit bezplatné.
Tato zaruka vyrobce neovliviiuje Zadna zékonna zaruéni prava, kterd mizete mit vici spole¢nosti Reimo.

Tato zaruka vyrobce naopak slouZi k posileni vaSeho pravniho postaveni. Pokud se néktera z polozek,
které jste si zakoupili, ukaze byt vadna, stale mlzete u spole¢nosti Reimo uplatnit sva zakonna zaruéni
préva bez ohledu na to, zda se na vady vztahuje zaruka nebo zda je uplatnén zéru¢ni narok.
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Machine Translated by Google
ZARUCNI PODMINKY

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach (déle jen ,Reimo” nebo ,my*)
poskytuje kromé zakonnych prav tykajicich se zavad tfiletou zaruku na produkty prodavané pod vlastni
znackou ,REIMO TENT".

Zarucni doba zacina bé&zet odpovidajicim datem faktury. Zemépisny rozsah nasi zaruky saha na uzemi
Spolkové republiky Némecko.

Pokud budou u produktti zakoupenych v zaru¢ni dobé zjistény vady materialu nebo vyrobni vady,
poskytneme vam v ramci zaruky podle naseho uvéazeni jednu z nasledujicich sluZeb: « Bezplatné
opravime zboZi; bud

+ Bezplatné vyménime zboZi za ekvivalentni produkt.

Spole¢nost Reimo prevezme vlastnictvi veskerych originalnich dilG vymé&nénych v ramci vyse
uvedenych zaru¢nich sluzeb. Stanete se vlastnikem novych nebo nahradnich dild. Zaruéni opravy
nebo vymeény véas neopraviiuji k prodlouzeni nebo opétovnému spusténi prislusné zaru¢ni doby.
Chcete-li uplatnit zaruku, obratte se na prodejce, u kterého jste prisludny vyrobek zakoupili, nebo
kontaktujte pfimo spole¢nost Reimo jako garanta:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Tel.: +49 6150
8662-310

Zaruka nebude uplatnéna, pokud budou zjistény jiné vady neZ vady materidlu nebo vyrobni vady.
Kromé toho budou zaruéni naroky zamitnuty, pokud je $koda zplsobena:

+ bé&Zné opotrebeni;

nespravné a nezamyslené pouziti produktu;

Nespravna obsluha, instalace, montéz nebo uvedeni do provozu nebo provoz nebo uvedeni do

provozu v rozporu s pfislusSnymi provoznimi a/nebo instala¢nimi pokyny, zejména pokud byly
ignorovény pokyny pro Udrzbu a opravy nebo varovani;

nedodrZeni bezpecnostnich opatfeni;
pouZiti sily (napF. uder);
oprava z vlastni iniciativy;

poutziti neoriginalnich dil& nebo dili neschvalenych vyrobcem;
faktory prostredi (napt. teplo, vihkost);
okolnosti, za které vyrobce nenese odpovédnost (nap¥. pfirodni katastrofy, nehody); bud

+ nedostate¢na doprava.

Chcete-li uplatnit sva zaru¢ni prava, musite ndm umoznit prosetfit danou zaleZitost (napfiklad
zaslanim zboZi). Pouzijte prosim bezpecny obal, abyste zajistili, Ze se zboZi b&éhem prepravy

neposkodi. Pro uplatnéni zaruky je nutné ke zboZi priloZit kopii faktury. To ndm umozni ovéfit, zda byly
spInény zaruéni podminky. Pokud nepfiloZite kopii faktury, mizZeme vam odmitnout poskytnout
sluzby, na které se vztahuje zaruka. Pokud je vase reklamace opravnéna, nebudete muset platit Zadné
prepravni naklady (t.j. uhradime vdm néklady na prepravu, které vam vznikly pfi zasilani zboZi k ndm.
To zahrnuje pouze zasilky v rdmci Spolkové republiky Némecko).

Upozornéni: Tato

zaruka vyrobce poskytovana spole¢nosti Reimo neomezuje zdkonna zaruéni prava, kterd mizete mit
V(i spolecnosti Reimo / prodejci v pfipadé zavad; Tato prava mizZete uplatnit bezplatné. Tato
zaruka vyrobce neovlivni Zadna zakonna zaruéni prava, kterd mlzZete mit se spolenosti Reimo.
Naopak, tato zaruka vyrobce slouZi k posileni jeho pravniho postaveni. Pokud se ukéze, Ze jedna z
polozek, které jste si zakoupili, je vadna, stale mlzete u spolecnosti Reimo uplatnit sva zdkonna
zérucni prava, bez ohledu na to, zda se na vady vztahuje zaruka nebo zda byla podana zaru¢ni
reklamace.

REIMO REISEMOBIL-CENTER GMBH -

ZARUCNI PODMINKY

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach (dale jen ,Reimo” nebo ,my")
poskytuje tfiletou zaruku na produkty prodévané pod viastnimi znackami ,REIMO TENT" kromé
zakonnych prav tykajicich se pfitomnosti jakychkoliv zavad.

Zarucni doba zacina bézet od pfislusného data faktury. Zemépisny rozsah nasi zaruky saha na
uzemi Spolkové republiky Némecko. Pokud se u produktli zakoupenych b&hem zaruéni doby objevi
vady materidlu nebo zpracovani, poskytneme podle naseho uvazeni v ramci zaruky jednu z
nasledujicich sluZeb:

« Opravime produkt zdarma; nebo

+ Bezplatné vyménime produkt za ekvivalentni.

Spolecnost Reimo ziskava vlastnictvi viech originalnich dild, které jsou vyménény v ramci vyse
uvedenych zéru¢nich sluzeb.

Ziskate vlastnictvi novych nebo nahradnich dild. Jakékoli opravy nebo vymény poskytované v ramci
zaruky vas neopravriuji k prodlouzeni nebo opétovnému spusténi prislusné zarucni doby. Chcete-

li uplatnit zaruku, obratte se na prodejce, u kterého jste prislusny vyrobek zakoupili, nebo pfimo na
spolecnost Reimo jako na garanta:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Tel.: +49 6150
8662-310

Zaruka neplati, pokud jsou zjistény jiné vady nez vady materialu nebo vyrobni vady. Kromé toho
budou reklamace ze zaruky zamitnuty, pokud bude jakakoli $koda zpUsobena:

* bézné opotiebeni;

* nespravné a nezamyslené poufziti produktu;

nespravnd obsluha, instalace, montéz, uvedeni do provozu nebo provoz v rozporu s pfisluSnymi

navody k pouZiti a/nebo v rozporu s instalaci, zejména pokud nejsou dodrzovéany pokyny pro Gdrzbu
a pédi nebo varovani;

nedodrzZeni bezpecnostnich opatieni;

poufiti sily (napf. biti);

opravy provadéné samostatné;

pouZiti neoriginalnich dild nebo dilG neschvalenych vyrobcem;

faktory prostiedi (napf. teplo, vihkost);
okolnosti, za které vyrobce nenese odpovédnost (napf. pfirodni katastrofy, nehody);

a
* nespravna preprava.

Pro uplatnéni zaruky ndm musite umoznit prozkoumani daného pfipadu (napfiklad zaslanim
produktu).

PoufZijte prosim bezpecny obal, abyste zajistili, Ze se zboZi béhem pFepravy neposkodi. Chcete-li uplatnit
zaruku, musite pfi odeslani produktu pfiloZit kopii faktury. To ndm umozZni ovéfit, zda jsou spinény
zaruéni podminky. Pokud nepfiloZite kopii faktury, miizeme odmitnout poskytnuti zaru¢niho servisu.
Pokud je vase reklamace opravnénd, nevzniknou vam zadné naklady na dopravu (tj. uhradime vam
néaklady na dopravu, které jste vynaloZili na odeslani produktu k ndm. To zahrnuje pouze dopravu

v réamci Spolkové republiky Némecko)

Upozornéni:

Tato zaruka vyrobce poskytovana spole¢nosti Reimo neomezuje Zadna zakonna zaruéni prava, kterd mizete
mit viéi spolecnosti Reimo/prodejci v pfipadé zavad; bude moci pfislusna prava uplatnit bezplatné. Tato
zaruka vyrobce neovliviiuje Zadna zakonnd zaruéni prava, kterd mazete mit vici spole¢nosti Reimo. Naopak
tato zaruka vyrobce slouzi k upevnéni jeho pravniho postaveni. Pokud je nékteréd z vdmi zakoupenych
polozek vadna, miiZete vzdy uplatnit sva zadkonna zaruéni prava u spolenosti Reimo, bez ohledu na to, zda
se na vady vztahuje zaruka nebo zda je uplatnén narok v rdmci zaruky.

BOSCHRING 10+ 63329 EGELSBACH -

ZARUCNI PODMINKY

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Némecko (dale jen ,Reimo” nebo ,my”)
poskytuje tfiletou zaruku na produkty prodavané pod jeji znackou ,REIMO TENT” nad rémec zakonnych

prav tykajicich se zavad.

Zaruéni doba zacind dnem vystaveni prislusné faktury. Zemépisna oblast zaruky pokryvé izemi Spolkové
republiky Némecko. Pokud budou v priibé&hu zaruéni doby zjistény u zakoupenych vyrobkd vady materialu
nebo vyrobni vady, nabidneme zékaznikovi v rdmci zaruky dle vlastniho uvazeni jednu z nasleduijicich sluzeb:

+ vyrobky opravime zdarma popf
+ produkty bezplatné vyménime za podobny produkt.

Spole¢nost Reimo ziskava vlastnictvi originalnich dil vyménénych v ramci vyse uvedenych zaruénich sluzeb.
Zakaznik pFebira vlastnictvi novych nebo nahradnich dilii. Opravy nebo vymény provedené v ramci zaruky
neznamenaji prodlouzeni nebo opétovné spusténi odpovidajici zaruéni doby.

Pokud si zakaznik preje uplatnit zaru¢ni reklamaci, mél by se obratit na prodejce, u kterého dany vyrobek

zakoupil, nebo pfimo na spolecnost Reimo, kterd zaruku vystavila:

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, Sasko, tel.: +49 6150 8662-310

Zaruka neplati, pokud jsou na vyrobku zjistény jiné vady nez vady materidlu nebo vyrobni vady.
Kromé toho jsou zaru¢ni naroky zamitnuty, pokud je $koda zptisobena:

bézné opotiebeni

nespravné a nevhodné poufZiti vyrobku

nesprévna obsluha, instalace, montaz, uvedeni do provozu nebo nedodrzeni ndvodu k obsluze
nespravné pouZiti a/nebo instalace, zejména pokud nebyly dodrzeny pokyny pro tdrzbu a péci nebo
varovani

nedodrZeni bezpe¢nostnich opatteni

pouZiti sily (napf. uder)

svépomocna oprava

poutziti jinych nez originalnich nebo vyrobcem schvalenych dilt

faktory prostredi (napt. teplo, vihkost)

okolnost, za kterou vyrobce nenese odpovédnost (napf. pfirodni katastrofa, nehoda) pop¥

nespravna preprava.

Pro uplatnéni zaruky ndm musi zdkaznik umoznit prosetfeni pfipadu (napf. zaslanim predmétnych
produktd). Zakaznik pak musi pouZit bezpené obaly, aby nedoslo k poskozeni produktti béhem

pFepravy. Pro uplatnéni reklamace musi zdkaznik pfiloZit kopii faktury za zasilané produkty. MiZeme tak
zkontrolovat, zda jsou splnény zaruéni podminky. Pokud zékaznik nepfiloZi kopii faktury, mGzeme odmitnout
poskytnuti zaruéniho servisu.

Pokud bude zaru¢ni reklamace zékaznika oprédvnénd, nebudou mu Gctovany néklady na dopravu (tzn.
proplatime veskeré naklady na dopravu vzniklé pfi odeslani produktd. Zahrnuje doruéeni pouze v ramci
Spolkové republiky Némecko).

Poznamka:

Zaruka poskytovana spolenosti Reimo neomezuje Zzadna zakonna zaru¢ni prava, kterd maze mit
z4kaznik vici spole¢nosti Reimo nebo prodejci v pFipadé zavad; Zakaznik mize sva odpovidajici prava
uplatnit bezplatné. Zaruka vyrobce nema vliv na zadna zakonna prava, ktera mize mit zakaznik vaci
spole¢nosti Reimo. Tato zéruka vyrobce mé naopak posilit pravni postaveni zékaznika.

Pokud je jakykoli produkt zakoupeny zakaznikem vadny, muze vzdy uplatnit sva zakonna prava vagi
spolecnosti Reimo, bez ohledu na to, zda se na vady vztahuje zaruka nebo zda je v rdmci zaruky uplatnéna
reklamace.
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